40704461
Getrag S.p.A.
Olant Modugno
Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
Italy

—Parker [

Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG
Pradifa Technology Division

Arncld-Jager-Straie 1

D-74321 Bietigheim—Bissingen

Telefon +49 ?0; 7142 351-0

Telefax +49 (0) 7142 351-293

40704461
Getrag 5.p.A.
Olant Modugno

RS 50 2015T
Seo812.60%

Jop  2eso

JATAIERAR

Konformititserkldrung nach EN 10204 :2004 2.1 (Werksbeschelmgung) und EN
ISOAEC17050-1 :2010

Hiermit bescheinigen wir, dass die mit diesem Lieferschein ausgelieferten Erzeugnisse den
Vereinbarungen bei der Bestellung entsprechen.

Declaration of Conformity acc. EN 10204 :2004 2.1 (Certificate of

compliance) and EN ISO/IEC17050-1 :2010

Hereby we confirm, that the delivered products on this delivery note are in compliance with
the bilateral agreement of the order.

Dieses Dokument wurde elektronisch erstellt und ist chne Unterschrift gilltig.
This document has been created electronically and is valid without signature

~,
Ihr Aufira Auftrags~N = = .
Yt:urupur gioe Sl i %ﬁr puurchgasse ek Lieferschein / Del very Note
26.07.18 2517053400 #059 Lleferschaln Nr. / Patking Slip No. Salte/page
41806730 1 von/of 2
Verkaufsr
Salesman
Stefania Vitale (07142/351-467
Tleterbedi Auftr.—Nr. [ Order No, Kd.=Nr./Cust.~Nao. Datum/Date
Delverycondiin ~ FCA — Bietigh./Pleid./Osterode 41118128 53 | 40600101 26.10.18

SCHWEITZER GMBH

Bitte bei Rilckfragen unbedingt angeben! Flease state in all correspondence

Pos. Bestell-Nr. / Bezeichnung / Abmessung
Itam Order Code / Descripticn / Size

13 ¥4M26125408
233,3 x 261,8 x 10,5

Tarifcodes Ursprungsland! Kunden=Ariikel=Nr. Bastel=/Restmenge Lisfermenge ME
Taritf Codef Country of Ongin/ Customsr Part Na. Order-fArrear Qly. Queantity shippad Unit
40168891 C2Z 1680 1680 EA
2517053400

Serial-/Lot-Numbers: Qty per SN#/Batch

56472899 556152 1018 1200 EA
56472900 556152 1018 480 EA
u +
| Consignment . . . . 41606730 |
| Gross Weight (KGM) . 600,000 |
| Net Weight (KGM) . 560,000 |
| Nbr of Packages . /B
KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichizrata: 4 G &)
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: & gG A QI J O+ A. x ARQ + 4 X 60
Conformita alle schede lmballo
Data coptrolto;
Parkor Hannifin Manufa:lur[rEg Germany GmbH & Co, KG Farkar Hannifin Manm’adurlng Perstnlich haftenda Gesallschaftering
Enplnaerad Matarlals Group Europe Gormmany GmbH & Parker Hannifin GmbH
Pradfa Technology Division
Sltz: Biglafelg §ltz; Biatsfold
AmoId-Jager-ShBM Stulfenstr. 55 Amtsgericht: Blelefald, HRA 15699 Amtsgericht: Blofefald, HRB 35489
D-74321 leUgheim—Eisslngen B-74385 Pleldelshalm
Telefon +49 7 51~ Telefon +49 7144 20 USt=Id.Nr.: DE 277325745 Geachifistithrung:
Telefax +49 7142 351 283 Telefax +48 7144 206-3555 Stauer-Nr.: 349/5747/2105 Dr.=Ing, Hans-JOrgen Haas, Ellan Raahede Sacher,

Kees Veraar

Aufsichisratsvorsitzender: Dr.~{ng. Gerd Scheffel
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Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG
Pradifa Technology Division
Arnold-Jager-Strafie 1
D~74321 Bietigheim—Bissingen
Telefon +49 (0) 7142 351-0
Telefax +49 (0) 7142 351-293
40704461 40704461
Getrag S.p.A. Getrag S.p.A.
Olant Modugno Olant Modugno
Via die Ciclamini 4 Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA) 70026 Modugno (BA}
Italy Italy
Konformititserklarung nach EN 10204 :2004 2.1 (Werksbeschelnlgung) und EN
ISO/NEC17050-1 :2010
Hiermit bescheinigen wir, dass die mit diesem Lieferschein ausgelieferten Erzeugnisse den
Vereinbarungen bei der Bestellung entsprechen.
Declaration of Conformity ace, EN 10204 :2004 2.1 {Certificate of
compliance) and EN ISO/IEC17050~1 :2010
Hereby we confirm, that the dellvered products on this delivery note are in compliance with
the bilatera! agreement of the order.
VDA Dieses Dokument wurde elektronisch erstellt und ist ohne Unterschrift gliltig.
This document has been created electronically and is valid without signature
thr Aufira Ihre Auftrags-Nr. . P .
Vo e et Yo P et i Lieferschein / Delivery Note
26.07.18 2517053400 #05¢ Llefarscheln Nr. / Packing Slip No. Seite/pays
41606730 2 von/of 2
Verkaufer
Salesman
Stefania Vitale 07142/351-467
S . - - Aufir—Nr, ! Order No, Kd.~Nr./Cust—No. Datum/Date
Deivory condiion ~~ FCA ~ Bietigh./Pleid./Osterode 41118128 S3 | 40600101 26.10.18 #

SCHWEITZER GMBH

Bitta bel Rilckfragen unbedingt angeben/ Please state in all correspondancs

Bastell=Nr. / Bazelchnung / Abmessung
QOrder Code / Description / Slze

TBA-520887
40 x 60
TBA-520922
60 = 80
TBA-520921
60 x 80
TBA-520521
60 x RO
TBA-5200821
a0 = 20

21 cm

2 cm

100 cm

80 ¢m

40 cm

Tarifeada/ Ursprungstandf Kunden—Artikel-Nr.

Bestell-/Restmenge
Tariff Codef Ceuntry of Origin/ Customer Part No.

Liefermenge ME
Ordes-/Arear Qty,

Quantity shipped Unit

Pick-Lists . . . .

. . . 41606730

Pos.

Item
| 56
|
| 8
I
| 6
I
| 1
|
| 1
|
I

o+

Bitte beachten Sie, dass wir uns bis zur Bezahlung der Ware den vertangerten Eigentumsvorbehalt zusichemn!
Please take into account that we assure ourselves of the prolonged reservation of title until the full payment of the item!

Parker Hannlfin Manufacturlng Germany GmbH & Co. KG

Enginscred Materials Group Europa
Pradifa Technelogy Divislon

Arnold-Jdgar-Siralie 1
D-74321

Halighalm-Blssingen
Telefon +48 7142 351-0
Telelax +49 7142 361-293

Stuifenste, 55

Telefon +43 7144 208-0
Telefax +49 7144 208-3858

D-743B5 Plaidelshelm

Parker Hanbifin Manuf, i Parsénllch haftenda

Gormany GmbH & Co. KG Parker Hasnifin GmbH

$litz: Blalofe’d Sitz: Blelofeld

Amtsguoricht: Blelefeld, BRA 15553 Amtsgericht! Blelafald, HRB 35488
USi-id.Nr.: DE 277325745 Geschaflsflhrung:

Stever-Nr.; 330/574#/2105

Dr.-In; Hans—.lﬂr%en Haas, Ellan Raaheda Secher,
Kees Veraant

Aufslehisratevarslizendar: Dr.-Ing. Gerd Scheffsl



Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-009438 vom 30.10.2018

Ludwigsburg, 30.10.2018
Seite 1 von 1

R

4 Absender / Expediteur

Parker Hannifin Manufactoring
Germany GmbH & Co. KG
Arnold Jéger Str. 1

74321 Bietigheim-Bissingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beférderung unterliegt trotz einer ge- Co transport est sopmis, nonchstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & [a Convention relative au
Ubereinkommens dber den Beférderungsverirag conirat de  transport  international des

im intern. StraBengltervarkehr {CMR), marchandises par route (MR},

2 Empfarger / Destinataire

Benutzte Gen.-Nr.:

6 FrachtfQhrer / Transporiaur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.

GETRAG SPA
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Ausheferungsart des Gutes / Kleu préwvu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgander FrachtfGhrer / Transpertaurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit / Temps
Datum/Date  (05,11.2018

4 Ort und Tag der Ubermahme ! Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lleu Bietigheim-Bissingen
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps
Datum{Dale  30,10.2018

8 Vorbehalte und Bemerkungsn des Frachtfdhrer /
Réserves ot cbservations des transporieurs

5 Baigeflgte Dokumente / Documants ennexes

16 Anweisungen des Absenders

g Pas. 4 Zeichen/Nr. 44 Anzahlder LM 4 2 Art der Verpackung o 3 Bezeichnung des Gutes {4 Gewichl, kg 45§ Umfang
No. Marques el numeros Nombre des colis Mede demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 41607417 + 41606730 16  COLLI Getriebteile 1.240
Somme; 16,00 COLLI 1.240,00
17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomeler mit Grenzibergangen
km

von bls

‘KUmNE-ﬁ-NAGEL Sl

1 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissament

21 Besonders Verejnbarungg'riﬁéi_' E&ﬁ Hﬂﬁpﬂ@fﬂs70025 M{Jdugno (BA)

unfrei - Rechnung an Empfénger i
19'«2 Amlliches Ksnnzeichen Nutzlast in ;Z': . 5 N OV ZU 18

Anhéngsr N il .

Fehrer e co riserva di
22 Benutzler Grenzibergang Ly Egg:ti : %&ﬁ&tﬁ?;ﬁfﬁqu a)ﬁw&
20 Parker Hannifin Manufactoring 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA

170026 MODUGNO

D-74321 Bietigheim-Bissingen

Untersehrit und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unlerschrifl und Stempel des Frachtithrers
Signature st timbre du transporteur

Untersehrift und Stempel des Empféngers
Signature et timbre de deslinataire

éCHWElTZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG

Carl-Benz-Strake 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (D 71 41) 24 51-22

Geschafisflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht; Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



